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Verlagsbuchhandlung Carl Konegen (Ernst Stiilpnagel) Wien.

Ende Mai 1gob gelangt zur Ausgabe:

LINDA MURRI

(Grifin Bonmartini)

@

Das Verhangniss meines Lebens

Aufzeichnungen aus dem Kerker
Hevausgegeben von Luigi di San Giusto

Autorisierte Ubersetzung von Emil Leimdorfer und Guido Pardo

Das Schicksal der ungliicklichen Frau hat das lebhafte Mitgefiihl der gesamten Kulturwelt gefunden. In ihren
,Memorie di Linda Murrl*, welche im Kerker geschrieben wurden, gibt sie ein getreues Bild ihres Werdeganges, ihres
Lebens im Elternhause, ihrer ungliicklichen Ehe und eine Erklirung der grauenvollen Tat ihres Bruders Nino.

Die deutsche Presse hat der italienischen Originalausgabe eine glinzende Aufnahme bereitet: so schreibt

Heinrich Mann in den Milinchener Neuesten Nachrichten vom 4. 111 1906 in einem langen lesenswerten Feuilleton:
«Eins der lebendigsten, wichtigsten Biicher ist vor kurzem erschienen: ein Eheroman mit blutigem Ausgang; und
die Frau schreibt ihn, deren Bruder ihren Gatten titete. Fines Tages im Kerker sieht diese Frau ihr Leben so
schrecklich zusammengerafft daliegen, wie wir anderen unseres nie sehen, und eine Flamme tritt ihr auf die Zunge:
sie_spricht. Vor solcher Leidenschaft, solcher Innerlichkeit, vor solcher Begeisterung durch das eigene
Schicksal miissen wir alle uns neigen, die wir versuchen uns und andere zu deuten. Hier hat der Schmerz
uber Nacht einen grossen Dichter geschaffen ..... Jeder, dem ein Roman keine Spielerei ist, sieht, dass
dies ein echier ist, ein erlebter, einer, den nur das Genie oder die Wirklichkeit dichten konnte.“

Die Arbeiterzeitung vom zo0. 111, 1go6 sapt in einem 0 Spalten langen Feuilleton: . .. ,,Zu manchen Betrachtungen kann
das Schicksal dieser Frau Anlass geben, zu Betrachtungen iiber die Siinden der Erzeuger, die nicht zur Elternschaft
berufen, Kinder in die Welt setzen, fiir die kein Uberschuss in ihrem Organismus ist an Blut, Liebe und Wirme,
uber den Unverstand und die Naturentfremdung in der Erziehung, iber den ganzen staffelartiz aufsteipenden Bau
der Verantwortlichkeiten, der dahin fithrt, wo jede Verantwortlichkeit aufhort .. ... .¢

Auch in der Zukunft vom 6. Mai bespricht Heinrich Mann den Fall Murri in ausfiithrlicher Weise,

Unserer deutschen Ausgabe ist also gut vorgearbeitet und das Interesse des Publikums wird vor allem noch
d_stdurcll_gt-s.h:igurt werden, dass hier nicht nur eine Sensation geboten wird, sondern dass man es auch mit dem Werk
einer wirklichen Dichterin zu tun hat.

Die erste drosse Auflage wird voraussichtlich bald vergdriffen sein,
wir bitten daher, sich reEhizeIHg mit Exemplaren zu versehen.

Der Preis des starken Bandes betrigt M. 3.50 brosch., M. 4.50 geb. ord. mit 25°%, in Kommission
3343 °/, und 13/12 gegen bar.

Barbestellungen bis zum 15. Juni 1906 liefern wir_mit 40°/, und 11/10.
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